¢ KIRJALLISUUTTA - LITTERATUR )

hallintoa maan kohtalokkaana miehitysaikana.
Toki Norjan kirkkotaistelu oli vahvasti kansallinen
ponnistus, mutta todennékdisesti myos kirkon
syvien rivien vahva uskonnollisuus antoi sille
kédyttovoimaa. Braw tuntee Quisling-tutkimusta
ja hineen liittyvaa lahdeaineistoa, mutta jostain
syystd hin ei kdytd artikkelissaan ruotsalaisen
kirkkohistorioitsijan Ragnar Norrmanin teosta
Quislingkyrkan (1998), joka selvittdd Nasjonal
Samlingin kirkkopolitiikkaa 1940-1945.

Braw’n Quisling-artikkeli osoittaa, miten hin
pystyy syvéllisesti pohtimaan laajoja aatehisto-
riallisia yhteyksia ja tekemddn synteesejd. Tassa
suhteessa hdn edustaa vanhaa teologikoulukun-
taa, jossa tieteelld on itseisarvo, ja jossa laaja
lukeneisuus ja itsendinen ajattelu ovat tarkeitad
ominaisuuksia.

Jouko Talonen
Kirkkohistorian emeritusprofessori
Helsingin yliopisto

TUOMAS AKVINOLAINEN

Enkelit ja filosofia. Suom. Reijo Tydrinoja.
Helsinki: Gaudeamus 2021. 304 s.

Tuomas Akvinolainen lienee tunnetuin keskiajan
teologi. Tunnettavuuteen vaikutti erityisesti paavi
Leo XIII:n ensyklika Aeferni Patris vuodelta 1879.
Se nosti Akvinolaisen katolisen kirkon keskeisim-
maksi teologiksi. Ehké tistd johtuen Akvinolainen
mielletddn suomalaisessa luterilaisessa teologi-
sessa keskustelussa 1dhinnd katolisena teologina,
vaikka reformaatio sai alkunsa vasta reilu 200
vuotta Akvinolaisen kuoleman jéilkeen. Koska Ak-
vinolaista on pidetty katolisena teologina, hinen
ajattelunsa on usein sivuutettu tai sitd on pidetty
merkityksettdomand esimerkiksi Suomen evanke-
lis-luterilaisen kirkon teologisessa tydskentelyssa.
Luterilaisen perinteen ennakko-oletusten on
annettu johdattaa ajattelua enemmaén kuin Akvi-
nolaisen intellektuelli ja usein terdva pohdinta.
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Keskiajan tutkijoiden keskuudessa suhde Akvi-
nolaisen ajatteluun on kuitenkin ollut arvostavam-
pi jo vuosikymmenid, mikéa on pikkuhiljaa myos
nostanut Akvinolaisen asemaa populaarimmassa
keskustelussa. Tahén on vaikuttanut erityisesti
Juha-Pekka Renton Summa theologiae -teoksen
osittainen suomennos vuonna 2002 (Gaudeamus),
joka teki suomea taitavalle lukijakunnalle uudella
tavalla tutuksi Akvinolaisen ajattelua yhdessa
hénen tarkeimmista kirjoituksistaan.

Téhén jatkumoon sijoittuu myds Reijo Tyo-
rinojan teos "Tuomas Akvinolainen: Enkelit ja
filosofia”. Teos sisdltdd laajan johdannon keskiajan
enkeleita koskeviin keskusteluihin seka neljian, 1-6
artiklaan jakaantuvan kysymyksen kdannoksen
Summa theologiae -teoksesta. Vaikka Summa
theologiae -teosta on nyt julkaistu Renton ja Tyo-
rinojan kddnnoksissd suomeksi yhteensa 316 ar-
tiklan verran, tyotikin vield riittad: yhteensa 3125
artiklasta on vield suomentamatta 2 809 artiklaa.

Tyorinojan teos tuo merkittivin lisin Akvi-
nolaista koskevaan kddnnoskirjallisuuteen. Kain-
nos lisdd varmasti myos laajemman lukijakunnan
kiinnostusta Akvinolaiseen ja keskiajan ajatteluun
ylipddnsi. Kddnnostyo ei kuitenkaan palvele vain
populaarimpaa lukijakuntaa. Vaikka keskiajan
ajattelun tutkijat tyoskentelevitkin ensisijaisesti
latinankielisten kriittisten editioiden parissa,
kddnnokset palvelevat myos tutkijakuntaa. Ensin-
ndkin kddnnos paljastaa, miten toinen tutkija on
ymmartinyt lukemansa tekstin, koska kddntami-
seen liittyy aina my0s tulkintaa ja siitd seuraavia
valintoja. Tama taas auttaa tutkijaa arvioimaan
omaa lukutapaansa suhteessa toisen tutkijan
lukutapaan. Toiseksi suomennos luo kieltd, jolla
kuvata keskiajan ajattelua suomeksi. Monien kes-
kiaikaisten termien suomennos ei ole itsestdin
selvad, eivitka kaikki ajatusrakennelmat kdanny
ongelmattomasti. Kddnnostyon tekeminen
edellyttdd aina pohdintaa siitd, miten jokin asia
tulisi suomeksi esittdd. Tama kddntdjan tekema
pohdinta auttaa suuresti tutkijaa, joka valmistelee
suomenkielistd artikkelia tai opetusta keskiajan
ajattelusta.

Kddnnoksen keskittyminen enkeleita késitte-
leviin teksteihin on monessa mielessé perustel-
tua. Enkelien merkitys esimerkiksi suomalaisessa



¢ KIRJALLISUUTTA - LITTERATUR )

hengellisyydessd on kasvussa, joten aiheella on
laajempaa kiinnostusta. Akvinolaisen tekstit tuo-
vat myos tdrkeédn lisdn nykyajan populaarimpien
enkelioppaiden sisdltéon, silla Akvinolaisen intel-
lektuelli pohdinta eroaa niistd suuresti.

Rajautuminen enkeleihin ei valota vain kes-
kiajan teologista vaan myos filosofista keskuste-
lua. Keskiajan teologiassa enkelioppi oli yksi teolo-
ginen konteksti, jossa teologit saattoivat soveltaa
filosofiasta oppimiaan nidkemyksii. Toisinaan so-
veltaminen toi esille uusia ongelmia ja siten myos
uusia ndkemyksid. Keskustelu enkeleistd kuvaa
siis lisdksi sitd, mitd maailmasta ylipdédnsé aja-
teltiin ja miten taté ajattelua sovellettiin olioihin,
jotka olivat toisenlaisia kuin aistein kokemamme
oliot. Kuten TyoOrinojankin kddntdmaét tekstit
hyvin osoittavat, keskustelussa enkeleistd sovel-
lettiin niin esimerkiksi metafysiikkaa ja fysiikkaa
kuin psykologiaakin.

Teos alkaa kattavalla ja selkeilld johdannolla
enkelioppiin ja laajemmin keskiajan ajatteluun.
Johdannon parhaita kohtia ovat tarkkaan mietityt
lauseet, jotka kuvaavat monimutkaisiakin asioita
selkedsti ja yksinkertaisesti. Tyorinoja kuvaa
hienosti esimerkiksi Duns Scotuksen ja William
Ockhamin késitystd tahdon vapaudesta ndin:
"Tahto kontrolloi itseddn, suorittaako se joko
tdmdén aktin tai sen vastakohdan tai suorittaako se
mitdén aktia.” (s. 20.)

Toisaalta kriittinen lukija voi huomata myos
vaikeammin avautuvia muotoiluja: "Thmisen
potentiaalinen ymmarrys on passiivinen ja mah-
dollinen. Tullakseen aktiiviseksi ymmarrykseksi
sen on tultava aistien kautta saatujen havaintojen
vaikuttamaksi.” (s. 27.) Lause antaa ymmartéa, ettd
potentiaalinen ymmarrys muuttuisi aktiiviseksi
ymmarrykseksi, vaikka Tuomas Akvinolaisen
mukaan passiivinen ja aktiivinen ymmaérrys ovat
kaksi eri kykya, joista passiivinen ymmarrys aktu-
alisoituu aktiivisen ymmarryksen ja ymmarretta-
vien muotojen yhteistoiminnasta.

Vililld johdanto etenee yhdestd aiheesta toi-
seen nopeastikin. Toisaalta hypyt aiheiden valilld
avaavat kiinnostavasti, miten Ty6rinoja tulkitsee
usein hyvin oivaltavasti ja uudellakin tavalla
Akvinolaisen nédkemyksié ja keskiajan ajattelua
laajemminkin.

Kadnnetyt tekstit kisittelevit laajasti eri kes-
kiajan filosofian teemoja. Kdannetyt kysymykset
késittelevit niin metafyysisia kysymyksia subs-
tanssista, ruumiillisuudesta, paikasta ja liikkeesta
kuin myo6s psykologisia kysymyksid aisteista,
ymmarryskyvysta ja tahdosta. Liséksi késitelldan
my0s pahan ongelmaa, demonien olemassaoloa
sekd enkelien puhetta.

Kdannokset ovat hyvin laadittuja, helposti
luettavia ja seuraavat hyvin Tuomaan alkuperdista
intentiota. Kddnnoksen tekemiseen liittyy aina
valintoja muun muassa sen vililld, miten tiukasti
seuraa latinankielisen tekstin muotoiluja ja mil-
loin taas antaa enemmain arvoa suomennoksen
luettavuudelle. Luettavuutta painotettaessa
tekstistd tehdyn tulkinnan merkitys korostuu.
Tyorinoja on kddntanyt esimerkiksi kysymyksen 54
neljannessi artiklassa Akvinolaisen ymmarryksen
psykologiaa kasittelevin, melko teknisen lauseen
ndin: "Téstd syystd on oltava jokin kyky, joka saa
ymmairtaméan asiat ennen kuin ne ymmarretdin,
mutta joka muuttuu aktuaaliseksi.” (s. 104) Lati-
nankielinen lause on vaikea kiddntida suomeksi ja
onkin perusteltua yrittdd sanoa asia vapaammin.
Tulkintani mukaan kddnnds ei kuitenkaan aivan
vastaa Akvinolaisen tarkoitusta. Tuomas néyttéisi
tdssd kohdin esittdvén, ettd on oltava jokin kyky,
joka on potentiaalinen suhteessa ymmarrettaviin
asioihin ennen ymmartamisti ja joka aktualisoi-
tuu kun tiedetdén, ja tima kyky on potentiaalinen
YMMArrys.

Lisdksi kysymyksen 60 kolmannessa artiklas-
sa Tydrinoja kddntdad ”— — tdima hyva voi olla joko
olemuksellista tai aksidentaalista eli luontaista.”
(s.172). Summa theologiaen kriittinen, latinankie-
linen laitos (esimerkiksi ed. Commissio Leonina,
Romae 1889) ei kuitenkaan sisilla tdssa kohdin
lisdysta ’eli luontaista’ Nayttad siltd, ettd Tyorin-
oja on tdssd yhteydessd kddntanyt sanan ’inha-
erens’ sanaksi 'luonnollinen’, vaikka sana kuvaa
ennemmin johonkin kuulumista kuin luontoa.
Sana’luonto’ assosioituu enemmaén esimerkiksi
olemukseen tai substanssiin kuin aksidenssiin.
Tuomaan ajatuksena ndyttdisi olevan, ettd jotain
voidaan rakastaa aksidentaalisena hyvina sikili
kuin rakastetaan sitd, mitd halutaan toiselle.
Tuomas antaa tastd esimerkinkin: tietoa voi ra-
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kastaa sikéli kuin haluaa, etté jollain olisi tietoa.

Tyorinojan kddnnos tekee suuren palveluksen
teologian ja filosofian historiasta kiinnostu-
neelle suomalaiselle lukijakunnalle. Teos antaa
mahdollisuuden tutustua keskiajan ajattelun
intellektuelliin periksiantamattomuuteen ja
yllityksellisyyteen. Toivottavasti keskiajan teolo-
gisten tekstien kiddnnosten kautta myos suoma-
laisen luterilaisuuden suhde keskiajan ajatteluun
muuttuu sallivammaksi. Tdma olisi suuri rikkaus
ei vain teologeille vaan myds Suomen evankelis-
luterilaiselle kirkolle.

Tuomas Vaura, TT
Seurakuntapastori
Turun tuomiokirkkoseurakunta

MIIKKA TAMMINEN

Keskiajan hirviot. Helsinki: Gaudeamus 2021.
262 s.

Arvioitava teos kisittelee erityisesti keskiajan,
mutta osin myos jo antiikin ja vield uuden ajan
alun "luonnollisia hirvigitd”, joiksi luettiin "ih-
misten, eldinten tai ndiden vilimuotojen sellaiset
edustajat, joissa oli jotain hyvin erikoista” (s.
10-11). Historiallisesti latinan sanan monstrum
merkitys ei ollut hirvié (hirved) sanan nykymer-
kityksessd, vaan olio, johon oli terveen varovai-
suuden nimissé syyté kiinnittad huomiota. Johdos
monsiruosus "hirviomaisyys” oli puolestaan olion
X piirre, johon oli syytd kiinnittdd vastaavaa huo-
miota. (vrt. s. 13, 81).

Teoksen ddneen lausumattomina perustavan-
laatuisina ennakko-olettamuksina ovat naturalis-
mi sekd ihmislajin positiivinen eettinen evoluutio,
ja teoksen pohjavireend ovat antirasismi ja uskon-
tokriittisyys, erityisesti kriittisyys kristinuskoa ja
Raamattua kohtaan. Arvioin Tammisen kirjoit-
tamaa ensimmadistd suomenkielistd keskiajan
hirvididen historiasta laadittua teosta seuraavista,
tekijansé itse ilmoittamista lahtokohdista: ”[t]eos
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toimii yleistajuisena johdatuksena aiheeseen”
(s. 13) ja “teoksen yksi tarkoituksista on tarjota
historiallista taustaa tapaamme kohdata vierasta,
uhkaavaa ja erilaista” (s. 14). Tekijansd ensimmaéi-
sestd lahtokohdasta seuraa, ettd teoksella on vai-
kutusta sithen, mité suuri yleiso sen aihepiiristé
tietdd ja ajattelee. Koska teoksessa kerrotaan niin
hirviéiden "heimon” kuin rasisminkin selittyvdn
Raamatun sisédllon perusteella, teoksella on vai-
kutusta sithen, mihin kaikkeen suuri yleis6 uskoo
Raamatun antavan aihetta.

Ensimmadisend kirjassa mainittu primaariléh-
de on nahtavasti 7oo-luvulla Britanniassa laadittu
Liber monstrorum de diversis generibus. Yksittai-
sistd primaarildhteistd useimmin mainittu teos
on kuitenkin Raamattu, tarkemmin sanottuna
Vanha testamentti, ja siksi arviossa on aiheel-
lista tarkastella kirjassa esiin tuotujen Raamattu-
perusteisten argumenttien patevyytta.

Antirasistinen sekd uskonto- ja myds Israel-
kriittinen pohjavire tulevat teoksessa ndkyviin.
Erityisesti kristinusko ja rasistinen ajattelu
rinnastetaan kerkedsti, samoin monet jo kauan
tunnetut ja nykytieteenkin vahvistamat reaa-
limaailman tosiasiat on sijoitettu virheellisten
olettamusten joukkoon tai suorastaan rasistisen
ajattelun muodoiksi. Kirjoittaja kdyttdd sanaa
uskomus tavalla (esim. s. 113), joka ei jatd epii-
lystd siitd, ettei hédn vaittdisi uskomuksen olevan
virheellinen olettamus. Nykytieteen vallitsevan
nakemyksen kanssa sopusoinnussa olevista, kes-
kiaikaan mennessd muodostuneista kasityksistd
perdttomien uskomusten joukkoon Tammisen
teoksessa joutuvat ainakin uskomus maapallon
jakautumisesta ilmastovydhykkeisiin, usean
tekijan vaikutuksesta sukupuolen madrdaytymi-
seen, puheen asema ihmisia eldimisté erottavana
piirteend ja elinympdriston pitkdn ajan kuluessa
aiheuttamat muutokset alueella asuvien ih-
misten fysiologiaan (= evolutiiviset sopeumat).
Mielesténi olisi ollut parempi todeta, ettd vaikka
monet muinaisista uskomuksista eivit saa tukea
nykytieteeltd, jotkin jo (ainakin) antiikin ajalta pe-
riytyvat kasitykset olevaisuudesta ovat yhtépitavia
nykytieteen nikemyksen kanssa.

Raamatun sisdltd esitetddn arvioitavassa
vertaisarvioinnin lapikdyneessa teoksessa paikoin



